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Mitgliederbrief

Sehr geehrte Damen und Herren,

as heisst, Traditionen seien zu respektieren! So entbietet Carto-
prhilia Heivetica einmal mehr die Glilickwimsche zum Neuen Jahr erst
Ende Japuar. Wir wiinschen sllen Mitgliederm flir das Jahr 1992 alles
Gute, viel Gliick, eine gute Gesundhelt und natiirlich viel Erfolg

im Bereich der Spielkarten — sei es als Forscher oder als Sammler,
¥it der vorliegenden ersten Nummer des "Bulletin" im Jahre 1992 be~
ginnen wir bereits den siebten Jahrgeng. Seit 1986 haben wir versucht,
zuhanden der Mitglieder ein Mittellungsblatt zusammen zu stellen,

das die Neuigkeiten suf dem Gebiet der Spielkarte enthdlt und iiber
Veranstaltungen berichtet. Wir hoffen, dass die verschiedenen Bei-
tridge und Artikel Ihr Interesse gefunden haben, Bel dieser Gelegen-
heit mtchten wir auch all denen unsern Dank aussprechen, die uns
immer wieder auf Veranstaltungen, Artikel, Spielkarten und Besconder-
hneiten hingewiesen haben. Sie haben damit zur Vielfalt unseres "Bulle-~
tins" massgeblich beigetragen., Wir hoffen, dass diese Mitarbeit auch
in Zukunft andaunern wird,

Dank der Bemiihungen ungeres Mitgliedes Dr. Edunard Brum-Antonioli

igt es une dieses Jahr wieder moglich, Ihnen als Jahresgabe einen
Originalkupferstich der Kinstlerin Elfriede Waidenhaus iiberreichen
zu diirfen. Diese graphische Kostbarkeit wird exklusiv nur an Mitglie-
der der Cartopnilia Helvetica abgegeben,

Piir das kommende Jahr sind wieder verschiedene Veranstaltungen vor-
gesehen. Zundchst m8chten wir auf unsere Jahresversammlung hinweisen,
die iiber das Wochenende vor 25./26.,April 1992 in Tuzern stattfinden
wird. Durch ein Misaverstindnis hat unsere Schwestergesellschaft in
Deutschland ihre Jzhresveranstaltung, die in Hamburg stattfinden
wird, ebenfalls auf dieses Datum gelegt, Fiir den Monat Juni hat die
Gesellschaft ACCART eine Zusammenkunft vorgesehen, Speziell aber
mSchten wir Sie auf die Jahresversammlung der International Playing
Card Society aufmerksan machen, die iiber das Wochenende vom 18, bis
20.September 1592 in Veldhoven f(in den Niederlanden) stattfinden
wird. Wir werden Sie iiber alle Veranstaltungen auf dem laufenden
halten.

Mit freundlichen Griisaen

e T



Lettre 4 nos membres

Mesdames et Wessieurs,

on dit gu'il faut respecter les treditions! Cartophilia Helvetica,
une fois de plus, présente les voeux de nouvel am fin janvier. Nous
vous adressonas donc les meilleurs voeux: que l'année 1992 vous appor—
tera, avec la santé, toutes les joies, tous les suceds que vous sou-
heltez et - bien sfir - beaucoup de trouvailles!

Aveec le "Bulletin" 1/1992 ici présent, ncus entrons dans notre 7°
année. Depuis 1986 nous avens essayéd d'éditer une feuille d'informa-
tion qui devrait permettre sux membres de Cartophilia Helvetica de
s'orienter dans 1z domaine des cartes & jouer, Nous esperons que les
divers rapports et articles ont rencontré votre intérét. A cette
occasion nous remercions tous ceux qui, par leur collaboration, ont
contribué & la diversité du contenun de nos "Bulletins”. Nous serions
heureux si davantage de membres voulaient se présenter comme colla-
borateurs occcasionels ou permanents., Merci d‘'avance!

C'est A nouveau grfce 4 l'intermediaire de notre membre M.Edouard
Brum-Antonioli que nous pouvons vous envoyer comme étrenne une gra-—
vure originale de l'artiste Elfriede Weidenhaus. Cet objet d'art pré-
cieux est remis exclusivement sux membres de Cartophilia Helvetica.
Comme 1'année précédente, 1992 promet d'8tre une annde particulidre-
ment animé pour les collectionneurs et les amatenrs de cartes 4 jouer,
Citons d'abord notre Assemblée Générale & Lucerne le week-end du
25/26 avril 1992, Par un malentendw, nos amis alémanigues ont fixé

la réunion de la socidté "Bube Dame Kdnig" & la méme dite & Hambours.
L'ACCART organisera une réunion probablement en juin. Nows voudrions
attirer votre attention sur 1'Assemblée annuelle de 1'Tnternational
Playing Card Society qui aura lieu zu cours du week-end du 18 am 20
septembre 1992 4 Veldhoven (Pays Bas). Les membres de Cartophilia
Eelvetica seront tenus aun courant sur tous ces manifestations.

Avee nos salutations amicales

Mo Tl



Jahresbeitrag Cotisation  Quota sociale

1992

Zum eraten Mitgliederbrief des Jahree gehtrt jeweils such der
Aufruf zur Bezahlung des Jahresbeitrages. Er betrigt Fr. 30.-
(fur Pirmen Fr. 50.-). Wir mdchten Sie bitten, diesen Betrag
niglichet bald auf unser Fostcheck-Konto {Schaffhausen 82-710-5)
zu iberweisen, Unsere ausléndischen Mitglieder kénnen den Jahreas-
beitrag auch auf unser Konto beim Schweizerischen Bankverein,
CH-8201 Schaffhausen, Konto-Nummer MC0-940.078.0 (Cartophilia
Helvetica) itberwaisen, Vielen Dank im voraus fiir Ihre prompte
Bezahlung.

La premidre lettre de 1ltannde apporte toujours une nouvelle
moins estimée: nous voudrions vous rappeler la cotisation
pour 1l'annde 1992 Ia cotisation eat de 30 franes {50 francs
pour les entreprises). Nous vous prions de nous faire parvenir
ce montant aussi rapidement que possible A notre compte de
chdques postaux, Cartophilias Helvetica, Schaffhouse 82-710-5,
Nos membres de l'étranger peuvent le virer aussi au compte

de Cartophilia Helvetica, & Schweizerischer Bankverein
{Sociétd de Banque Suisse), CH-8201 Schaffhouse, compte

Noe MO-940,078.0. Merci d'avance,

Vorremme invitarla cortesemente & pagare la quota anmuale per
1'anno 1992 La quote annua & di 30 franchi. Il nostro servicio
contabilitd vi sari riconcacente se vorrete provvedere al versa-
mento i1 pid presto possibile, dentre 1 primi mesi de 1992

La nostra societa puo andare avanti solo me tuttl 1 soct pagano
la loro quota. Grazie,

Conto "Cartophilia Helvetica" Wo M0-940,078.0, Societa di

Banea Svizzera, CH-8201 Schaffhausen (Svizzera).

Versamento postale (versamento girata): Conto Schaffhausen

B2 - 710 = 5 (Cartophilia Helvetica).




Bitte an unsere Leser / Demande au lecteur

NAIPES Y ESPECIALIDADES GRAFICAS, S. A.
Sort, n232-36 08904 L'Hospitalet - Barcelona (Espana) Tel. (93) 249 76 15
Fax (93) 249 76 14 Telex 98772 CLLC E REF. NEGSA

Messisurs,

En tamt que présidant de NAIPES COMAS, je suis en train da rdaliser
des recherches sur las modiles ds cartes 2 jover de notre marque
depuis la forndation da notre antrsprise en 1797.

C'est la raison pour laquells je ma permet ds vous dérzngsr en vous
priant de m'indiquer si vous connaissez das musdes possedant das
cartes 2 jouer ancignnes sous notre margua.

Cette inPermatisn serait trés précisuse pnour mes recherches.

En vous remerciant d'avance, js vous prie d'agréer mes salutatisns
las maillaurses,

0. LO¥s 3% Corbera
Preaidente

Im obigen Brief bittet der Prdsident der Spielkartenfabrik "COMAS"

in Barcelona um die Mithilfe der XKartensammler, Er sucht insbesondere
Spiele aus der Frihzeit der Firma. Herr Corbera ist dankber fiir alle
Angaben, die ihm bei seinen Nachforschungen helfen kénnen. Die Firma
COMAS besteht seit 1797.



Reservieren Sie sich dieses dochenende!
Réservez ce week-end - il vaudra la peine!

Ndihere Angaben zu unserer Jahresversanmlung werden wir im néchsten
"Bulletin" mitteilen, das anfangs Marz erscheinen wird. Dazu wird
auch ein Anmeldeschein beigelegt werden,

Nous publieron les détalls sur notre Assemblée Générale dans notre
prochain "Bulletin" qui paraftra début mars, I1 ¥y aura aussi un
"talon" pour se faire inscrire.



WAS WIRD EINMAL AUS UNSEREN SAMMLUNGEN ?

SPIELKARTEN ALS ERBGUT

"Was soll mit einer Spislkartensammlung geschehen, wenn ihr Schépfer einmal nicht mehr
lebt 7" So etwa lautete die von Edouard Salzmann im "As de Tréfle™1, spater auch in
unsersm "Bulletin"2 gestelite Frage. Und sishe da: dis Antworten empfahlen alle mehr oder
weniger direkt das Museum ais "Endstation”™. Wenn ich mich nun nachtréglich auch noch
zum Wort melde, so vor allem, weil mich diese Antworten beschaftigen... Fir deren
Einstimmigkeit kann nicht nur die Bemihung um die Zukuntt der Sammlungen massgebend
sein; hinzu kommt offensichtiich die - verstindliche - Sorge der Sammler um ihren sigenen
Nachruhm. Ob da nicht manche sich selbst und ihre Sammlung dberschétzen, weiss ich
nicht; sicher aber Gberschatzen sie... die Museen, Darum wirde ich dazu neigen, in
umgekehrter Richtung zu Obertreiben und zu empfehlen: "Vermache nie etwas einem
Museum®, Doch wirde dies wohl als "Provokation™ missverstanden. Ich beschrénke mich
also darauf, all die Jiinger der Lady Schreiber sinzutaden, sie méchien doch bitte ihre Plzne
im Lichte der nachstehenden Erwagungen noch einmal griindiich dberdenken.

Der Konservator eines gressen Museums sagte mir einmal allen Emstes: "Sammelt nur
schdn; letztlich arbeitet ihr Sammier ja doch alle fur uns™. Er wollte damit offenbar sagen,
eines Tages lande jeder Gegenstand unweigetlich sntweder im Abfall oder, eben dank der
Sammler, im Museum. Langfristig gesehen mag er auch tatséichlich recht haben. Fir jede
Sache kommt einmal der Moment - sofern sie ihn erdauert - wo sie ihren Gebrauchsmakel
abwirft und so reif wird fiir museale Weihen. Dennoch ist der Aufenithatt im Museum weder
dringend noch verlockend. Im Ubrigen haben die Museen wesentlich mehr Zeit vor sich als
wir alle, und kdnnen somit ruhig noch etwas auf unsere Sammiungen warten...

Schon jetzt meine ich Protest zu vemehmen: sorgen denn Musean nicht am allerbesten fir
optimalen Unterhalt und sichere Verwahrung ? Vielleicht. So etwa das Bayerische
Nationalmuseum, das seine Spielkarten auf starkem, holzfreiem Karton mit dito Passe-
Partout aufzieht, zudem jede "Lage™ mit Japan-Papier abdeckt und das Ganze in schweren,
eigens daflir gebauten Holzkisten lagert. Aber da gibt es auch immer noch eine Grosszahi
von Mussen, die ihre Spisle in Schuhschachteln verstauen und auf den Estrich oder in den
Keller abschieben3. Kurz, wirklich zuverassig schiitzt ein Museum wohl nur vor klebrigen
Kinderh&nden... Doch genug der an Verleumdung grenzenden Scherze. Versuchen wir die
Frage einigermassen sachlich zu behandeln. Dabei miissen wir von ihren Hauptfaktoren
ausgehen, ndmlich: vom Erblasser und seiner Sammiung, sowie von den Museen als
potentiellen "Erben”,

Der Erblasser war Sammlert und als solcher hat er auch seine hier zur Diskussion stehende
Entscheidung getroffen. Der Sammler hat meistens eine doppslte Beziehung zu seinen
Gegenstinden: jedes Stiick interessiert ihn zunéichst als soiches, als Individuum sozusagen,
sodann aber auch als Teil eines Ganzen - der Sammiung namlich. Jedes "neue™ Stiick
"pereichent” die Sammlung; umgekehrt "wertet” aber auch die Sammiung ihre einzelnen
Bestandteile auf, indem sie sie zueinander in Beziehung bringt und ihnen so zu Dimensionen
verhitit, die sie als Einzelstlicke langst vetioren, bzw. nie erreicht hitten. Beide "Interes-

Vgl, As de Trifle, 1990, No. 40,

Vgl. Bulletin 1990/1 und 1990/2.

Vgl anch Eugen Roth, Sammelsurium, Frend und Leid eines Kunstsammlers, Milnchen 1955, S. 28 ff,
Vgl. anch Th. Depaulis, Collectionner les cartes i jouer; histoire d’une passion, in The Playing Card,
Journal of the IPCS, Vol. XV, No. 2, November 1986, S, 59 ff.

PP
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sen” sind beim Sammler immer vorhanden, was ihn vom Nicht-Sammler unterscheidet.
Letzterer begnigt sich ohne weiteres mit zusammenhangsiosen Einzelstiicken. Dem
"Geidsammler” z.B. kommt es nur auf die Menge an; zu den einzeinen Elementen seiner
"Sammiung" - saines Vermigens also - hat er keine besondere Bezishung; er kann sie darum
auch ohne weiteres aufs Spiel setzen, sie "verlieren” und durch "neus” ersetzen.,

Aber auch die echten Sammier sind untereinander manchmal verschieden: der eine
empfindet seine Sammlung insgesamt als eine Art Kunstwerk - etwa wie sin Mosalk, bei
dem jeder Stein zwar einmalig sein kann, seine Eigenschaften aber vor allem in den Dienst
des Ganzen stellt; fiir den anderen ist dis Sammiung gewissermassen ein Werleugskasten
- je zahlreicher, je spezialisierter, je raffinierter die Werkzeuge, je besser kann er damit
arbsiten (so z.B. Herkunft, Entstehung, Aufbau, Verwendung seiner Gegensténde erfor-
schen). Entsprechend verschieden diirften auch die Vorstellungen ({iber die Zukunft der
Sammiungen sein. Einem Sammier der ersten Kategorie mag vor allem daran gelegen sein,
die Gesamtheit seiner Sammiung Cber sein Ableben hinaus zu erhalten; die Aufidsung in
einer Auktion wird ihm ebenso ein Greuel sein wie die Teilung unter mehreren Erben. Bei ihm
hat das Museum also besonders grosse Chancen, zumal es mit dem "Werk" auch die
Erinnerung an dessen Autor zu erhalten verspricht. Fiir den anderen Sammler-Typ geht es
mehr darum, die Sammiung als Werkzeug zu dbemitte!n; zu diesem Zweck kann sich auch
eine Auftellung auf verschiedene Werkstiften empfehlen, wenn sonst keine Aussicht auf
optimalen Einsatz und grisstmagliche Wirksamkeit besteht. Dieser Sammler wird also
nicht in erster Linie - und vor allem nicht n ur - an Museen denkan, denn sein "Werk" ist ja
nicht, nicht so sehr oder nicht allein die Sammiung, sondem was sie zu schaffen erlaubt hat
(Studien, Menographien usw.): einen "Namen" hat er sich also nicht mit ,sondem anh
and seiner Sammiung gemacht.

S0 ureerschiedlich die Sarmmier, so verschieden jhre Sammiungen, denn nur der Sammler
mit seinen Vorlieben und Abneigungen, seinen Mdglichkeiten und Grenzen macht aus einer
Ansammlung eine Sammlung. So gibt s neben umifangreichsten, mehrere Tausend
Nummem umfassenden geradezu enzyklopédischen Sammlungen auch kleine und Kleinst-
sammilungen {die oft nur aus ein bis zwei Spielen bestehen, von denen sich die "Sammler”
aber partout nicht trennen wollen); manche Sammiungen sind sehr kostbar, anders haben
nur einen geringaen materiellen Wert - was aber nicht etwa heissen muss, sie seien
belanglos. Ob gross, kiein oder mittel, wertvoll oder nicht: fir die Bedeutung der Sammiung
ist letztiich vor allem wichtig, dass fhr eine erkennbare dee oder Absicht zugrunde liegt, die
sie maglichst lickenlos verwirklicht - selbst wenn diesem "Plan” noch s0 enge zeitliche
und/oder réumliche Grenzen gesetzt sind.

Und nun zu den Museen | Also bitte: das Original-Gemaide von van Gogh in lhrem Esszim-
mer wird sich jedes Museum nicht nur geme schenken lassen - wer wiirda das nicht 7 -
sondern auch permanent ausstsilen (samt Namen des léblichen Spenders). Auch Ihre
Spielkartensammiung wird sin {Gffentliches) Museum vermutlich annshmen {es sei denn,
man varwsise Sie an einen anderen, "geeigneteren” Empfinger) - aber eigentlich nur weil es
in der Regel Geschenke gar nicht ablehnen darf, zumal wenn sie keine finanzielle Belastung
bedeuten. Man wird |hre Schatze gnadigst schiucken, d.h. den Eingang verbuchen (auch das
war (ibrigens nicht immer und Giberall selbstverstandlich ), Ihnen einen Gberaus freundlichen
Dankesbrief (vorgedruckt oder, neuerdings, via Textverarbeitung vorprogrammistt)
schicken, sich aber insgeheim fragen, ob Sie das Museum nicht etwa fiir ein Gerimpsllager
halten... Entsprachend wind Ihre kostbare Sammiung in irgend einem der schon besagten
Verliessa verschwinden und, im Prinzip, auch dort bleiben. Am traurigen Schicksal ihrer
Spende sind Sie aber ganz allein schuld. Sie wissen doch, wie lhre "normalen” Bekannten
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Ihre Sammlung nur verstandnislos belicheln. Warum sollte dies bei Museums-Leuten
anders sein ? Etwa weil sin Konservator sinmal interesse zeigte 7 Aber eines Tages wird
auch er sinen Nachfoiger bekommen, der von Spielkarten nicht viet halt, weil er ksine
Ahnung davon hat (was man ihm nicht einmal verargen kann) und dennoch nicht daran denkt,
dig Literatur aufzuarbeiten, die Sie dem Mussum zusammen mit threr Sammiung vemmacht
haben. So oder so, Ihre Sammiung wird bald aus dem Vetkehr gezogen werden und Sie als
Sammler sozusagen ein zweites mal stetben ...

Ja, aber - so hére ich Sie protestiersn - im Museum ist die Sammiung doch wenigstens
zugéinglich. Ach, wirklich ? Dann darf ich Sie vielleicht gleich bitten, mir die Spielkartenka-
taloge der lhnen bekannten Museen zukommen zu lassen ? Die Flut der Zuschriften wird
sich wohl in Grenzen halten. Haben Sie Uberhaupt jemals versucht, sich als normaler
Sterblicher, d.h. an einem Wochenende oder wihrend der Schulferien in einem Museum
Zugang zu den - nicht ausgesteliten - Karten zu verschatfen ? Vielleicht hat Ihr ausserge-
wihnlicher Charme ein Wunder bewird und man hat Thnen tatséchiich etwas gezeigt.
Dieser Glicksfall verleitet Sie nun viellsicht dazu, Ihre Nachforschungen ausdehnen zu
wollen. Wohlan ! Sie werden dabe:i feststellen, dass s an Museen nur so wimmelt, an atten
und neusn, grossen und kleinen. Wussten Sie 2.B., dass es allein rund um den Zirichses
etwa 15 zumindest "spielkartenverdéchtige” Orts- und sonstige Mussen gibt 7 Wenn Sie
wirklich auf sinen griinen Zweig kammen wollen, missen Sie sich also auf eine lange
Wanderschaft gefasst machen. Wehe, der flisgende Hollander hat vielleicht auch so
angefangen ....

Wie kann man nur 50 Gbertreiben ? Erfillen denn die Museen ihre Aufgabe etwa nicht
vorhildiich ? Allein aus Platzmangel kdnnen sie ihre reichhaltigen Besténde nicht immer
vollumfanglich zeigen. Darum veranstalten sie immer wieder Wechselausstellungen, wobei
da und dort auch schon Spielkarten zu Ehren gekommen sind; z.B. in Luzem (1970}, in
Neuchéate! (1974), in Base! (1977}, oder in Fribourg (1987), ja sogar in Oensingen (1974) oder
in Attiswil (1977)... Leider fehlen dabei aber meistens Zeit und Mittel fiir einen wirklichen
Katalog; oft wird nicht einmal eine Liste erstellt, so dass solche Ausstellungen kaum
jemals verwertbare Spuren hintedassen. Eine ssltene Ausnahme bildet da die Ausstellung
des Kunstgewerbe-Museums Ziirich aus dem Jahr 1978, die ja auch von Max Ruh im
Bulletin 1980/2 als Beispiel erwihnt wird. Nun ist jene Aussteliung tats&chlich beispielhaft
- nur nicht fir das, was zu beweisen gewesen wére. Soviel ich weiss, starnmt nicht einmal
die idee von jenem Zircher Museum, sondem von Dr. P. Kopp, der damit die noch junge, in
England gegriindete "Intemnational Playing Card Society” veranlassan wollts, ihre j&hriiche
Voliversammlung erstmals in der Schweiz abzuhalten - was ihm denn auch wirklich
gelungen ist... Es handelie es sich also um eine reine "Gastaussteliung”, die genau so gut
auch anderswo hitte staitfinden kénnen. Von den {ber 220 Exponaten stammte nur €in
einziges (!) aus dem Kunstgewerbe-Museum - und das war nicht mehr als eine Reproduktion
"hoch zwei®, ndmlich die Wiedergabe eines ausléndischen Spiels nach der Abbildung in
ainem Buch. Die generelle Rolle der &ffentiichen Institute ergibt sich aus folgenden Zahlen:
26 dtfentliche Institute hatten 100 Exponate zur Verfugung gestellt, (das sind im
Durchschnitt 3,8 pro Institut), die 12 privaten Leihgeber dagegen 121 oder durchschnittiich
je 10,1. Oder anders gesagt: die &ffentlichen Institute steltten 68,4 % aller Leihgeber aber
nur 45,2 % aller Exponate; nur 31,6 % der Ausstelter waran Private, brachten aber 54,8% der
Exponate auf. Am meisten Beitrige steuerte die AGM-Sammlung bsi, n&mlich 51. Weit
abgeschiagen folgte eine weitere Privatsammilung (37) und erst dann das Schweizerische
Landesmuseum (24) und das Historische Museum Basel (19). Natlirich missten solche
Exponate ganz anders eingestuft und nicht einfach gezahlt werden, um die wirkliche
Bedeutung der sinzelnen Leihgeber, bzw. ihrer Sammiungen zu ermitteln. Auch wére zu
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berticksichtigen, dass manches in mehreren Sammiung verhanden war, die effektiven
Leihgaben aber - zwecks administrativer Vereinfachung - auf méglichst wenige Leihgeber
konzentriert wurden, was deren relative Bedeutung zwangsl&ufig etwas verzem. Natiidich
sind "dis Bestande der éffentlichen Instifutionen (fr dis) doch beeindruckende Reichhaltig-
keit" jener Ausstellung wichtig gewesen (Max Ruh). Es ist dies allerdings der Ausspruch
eines zum Konservator der Spielkartensammiung im Allerhellgenmuseum gewordenen
Sammilers, der also insbesondere die Stsinmann’sche Schenkung® betreut. Als zum
sammlerischen Fussvolk geh&rend, behaupte ich hingegen, dass die privaten Bestinde
mindestens so viel 2u besagter Ausstellung beigetragen haben wie die &ffentlichen.

Doch zurlick zum Thema. Zusammenfassend, stellen wir fest: War seine Spielkartensamm-
lung einem Museum vermacht, in der Meinung er kdnne sich damit ein Denkmal setzen,
erliegt einem Irtum. Der Traur der Unsterblichkeit I&sst sich mit einer solchen Spende
nicht erfillen. Die Sammiung kann nun zwar nicht mehr "verschisudent” werden; doch wird
sie darum noch lange nicht als Ganzes erhalten bieiben, sondem - soweit andere Spielkarten
schon vorhanden sind und spéter noch hinzukommen {z.B. aus anderen Spenden) - sich
buchstéblich in den Museumsbest&nden aufldsen. Mangels Dokumentation (seltene
Ausnahmen bestatigen auch hier nur die Regel) wird die unsichtbare Spislkartensammiung
auch bald vergessen sein: die Museumsleitung hat andere Sorgen und das Publikum weiss
ohnehin von nichts. |hr unaufizlliges Dasein wird unsere Sammiung zwar vor jeglicher
Stérung bewahren, sie zugleich abar auch der Forschung entziehen.

Ja aber, was soll denn nun mit unserer Kartensammiung wirklich geschehen ?

Zum ersten ist doch wohl anzunehmen, dass Erben, insbesondere aber Nachkommen
Vorrang haben, zumal wenn sie sich fiir die Sammiung interessieren und auch willens und
13hig sind, sie weiterzufihren. Probleme diirfte es folglich dberhaupt nur in drei Fallen
geben, ndmiich dort wo der Erblasser den Erben die Sammiung nicht dberlassen und
anvertrauen mag, wo die Erben ihrerseits die Nachfolge ausdriicklich ausschlagen, oder wo
Erben Gberhaupt fehlen.

Was die "unwiindigen” oder "widerspenstigen” Erben betrifft, solte allerdings nie Gbaersehen
werden, dass Verstandnis und Interesse (&hnlich wie "Begabungen”) nicht seftan eine
Generation Gberspringen. Es kann daher sinnvoll sein, das Erbgut unmittelbar auf die
Ubeméchste Gieneration zu Uberiragen, damit die Vermégenssubstanz der Familie nicht
einem allfalligen Generationenkonflikt zum Opfer falle. Mbglicherweise misste die
Sammiung vorlibergehend in eine Familien-"Reserve”, d.h. im Keller, Estrich oder sonstwo
in, auf oder unter sinem Schrank verschwinden®. Flir den Erblasser ist dies indessen kein
Grund zur Besorgnis: das gleiche wiirde seiner Sammiung fast mit Sicherheit auch in jedem
Museum geschehen. Wer wirklich an der sachgerechten Unterbringung zweifelt, kann ja
selber fir die ihm gesigneten BehZltnisse sorgen. Sogar der Raumbedarf ist glicklicher-
weise meistens so bescheiden, dass er selbst einer langeren Lagerung nicht im Wege

5. 1978779 war sie noch privat; erst spliter ging sie grosstenteils als "Schaffhauser Spielkartensammlung”

durch Schenkung von Frau Annelis Steinmann-Miiller in den Besitz des Musenm zu Allerheiligen in
Schaffhausen tiber. Dieser bedevtende Fundus ist allerdings als "Sammlung” vor allem als Teil des
Archivs einer alteingesessenen Schaffhauser Unternehmung zu verstehen. .

6. Eine einzige Biicherschachtel oder ein mittierer Koffer fasst schon etwa 300 bis 500 Spiele. Wenn

dennoch alle Stricke reissen sollten, bietet sich ja noch die "Kompromiss™-Ltsung des Depositums,
Allerings wird sich da das Museum cher zieren; wenn nicht, sollten die Bedingungen filr die Verwendumg
der deponierten Gegenstinde, deren Verdffentlichung usw. sowie - um spitere Schwierigkeiten zu
vermeiden - die Riickzugsmodalititen im voraus auf das Genaueste vereinbart werden,
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stehen muss. Und man stelle sich das staunende Gllick eines Nachkommens vor, der die
inzwischen alt und noch shrwiirdiger gewordene Sammilung wiederentdeckt... In jedem Fall
solite {iberiegt werden, ob den Erben nicht einige Hinweise auf die nicht unbedingt ins Auge
stechende Seltenheit einzelner Spiele mitzugseben waran, sie also z.B. auf den Unterschied
zwischen einem Dondorf-Spiel mit Schweizer Trachten und dem Meckdenburger- oder dem
Medici-Spiel aufmerksam zu machen. Man kénnte aber ebensogut die Erben bawusst im
Ungewissen lassen wollen, um auch altilligen Kaufem wenigstens eine Chance zu geben...

Aber auch wenn tatséchlich keine Erben vorhanden sind oder in Frage kornmen, solite der -
immerhin nahsliegende - Entschluss, ein Museum zu bedenken teiflich Gberlegt und in der
Regel verworfen werden. Es gibt namlich auch andere, sicher nicht minder sinnvolle
Lésungen, je nach den wirkiichen Motiven des Erblassers und der Bedeutung der Sammiung:

Sofern die Schenkung im Vordergrund steft:

- Waum kénnte die Sammlung nicht einem gleichgesinnten Sammier vermacht oder
unter mehrere Sammler aufgeteilt werden ?

- Die Sammiung kénrite verkauft und der Erés einem vorbestimmten, wohltatigen oder
sonstigen Zweck als einmaliges Geschenk oder als Stiftung zugefiihrt werden. Mit
dieser Versorgung des Marktes wére ebenfalls vielen Sammlem gedient, die
Bestimmung der Schenkung aber nicht an den Kreis der Kartenliebhaber gebunden,

- Beide Varianten lassen sich auch kombinieren, entweder indem Sammiam Vorkaufs-
rechte vermacht werden, oder eine Versteigerung unter bestimmten Interessenten
veranstaltet wird, deren Erids sodann dem gewiinschten Zweck zugeht.

Falis hingegen die "Denkmal"-Motivation tiberwiegt, muss zunachst das weitverbreitete
Vorurteil ausgerdumt werden, wonach sich die Erinnerung an einen Sammier und an sein
Waerk am sichersten durch das "Einitieren” der realen Sammlung erhalten lasse. Das
Einzige was einer Sammlung sogar (iber ihre Aufiésung hinaus Bestand geben kann, ist ein
guter, d.h. méglichst ausfiihrlicher Katalog. Sein inhalt ist unver&ndarlich; vervielfaltigt,
vertritt, ja verkdrpert er seinen Gegenstand, Uberall und ohne zeitliche Begrenzung. Ohne
Katalog ist eine Sammiung nicht viel mehr als die Spietkiste sines Sonderlings, ein Haufen
meist nuizloser Gegenstéinde. Eine stumme, ja tote Menge wird erst durch den Katalog zur
echten Sammlung, Zwar wird auch der aufwendigste Katalog ein paar banale Spiele nicht
zur wertvolien Sammiung machen kbnnan. Anderarsaits kann auch die beste Sammiung nur
s0 gut sein wie ihr Katalog, er wird auch als willkommenes Arbeitsinstrument Beachtung
finden, und so den Ruf seines Gegenstandes dausrhalt verbreiten. Beispiele gibt es
genligend: so etwa die Sammlung der Lady Schreibsr in London oder die Cary-Collection in
Yaie {USA) - zwei grossartige Sammiungen. die aber ihre Bedeutung dennoch vor allem
ihren Katalogen verdanken. Man denke auch an den Katalog der monumentalen, 1990/91
voriibergehend in Leinfelden ausgestellten, privaten Sammlung von Sylvia Mann. Und
schiigsslich ist die langst aufgeldste Sammlung von William Penn auch nur deshalb immer
noch ein Begriff, weil sie von Sylvia Mann katalogisiert wurde. Der am "Ueberieben”
interessierte Erblasser hat tibrigens zwei Magiichksiten:

- entweder er stellt seinen Katalog selbar zusammen, und sorgt damit selbst fir den
Fortbestand seiner Sammlung. Er ist ja auch besonders gesignet, den Inhalt zu
bestreiten: er kann nicht nur jedes Spiel nach vertrautem Umgang am besten
beschreiben, er hat auch nicht selten dessen Herkunft, besonderan Merkmale und
Verbindung zu anderen Spielen ermittelt; schliesslich kann er seine persanliche
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Beziehung zu jedem Spiel mitteilen, und sei es auch nur wann, wie, wo er dazu
gekommen ist;

- oderer verangt, dass der Empfinger oder Kaufer seiner Sammiung deren Katalogi-
sierung Gbemimmt, bzw. sonstwie dafir sorgt. Auch diesbezlglich ist allerdings im
Umgang mit Musesen eine gewisse Vorsicht ratsam: es soll namiich welche geben, die
vom Spender eigentlich erwarten, dass er auch fir die Katalogkosten autkomme -
Kosten, die natiitich mit Umfang und Bedeutung der Sammlung steigen...

Der langen Rede kurzer Sinn: nur wer sammelt, um zu besitzen, was kein anderer hat - oder
gar damit es kein anderer hat -, wird seine Schatze unbedingt in einem Museum in
Sicherheit bringen walien... vor anderan Sammiern namlich. Wie dem auch sei, ich bitte
diese Ausfithrungen sind nicht etwa als KriegserkiZirung an die Museen zu verstehen; auch
soli damit nicht etwa gesagt sein, dass es unter keinen Umsténden sinnvoll sei, ein
Museum mit einem Legat zu bedenken. Nur darf dieser vielleicht allzu einfache Weg nicht
zur beinahe auiomatischen Verlegenheitsiésung werden. Vielmehr gilt es in jedem Fall
sowohl Art der Sammiung wie Art des Museums zu berlicksichtigen: so kann z.B. ein
"normales™ regicnales oder lokales Museum mit einer grisseren Spielkartensammiung gar
nichts anfangen: schon die Einordnung soich hybrider, zwischen Kunst, Folkiore und
Haushaltgeréten angesiedelter Objekte macht Miihe, geschweige denn ihre wissenschaitli-
che Auswertung und fachmannische Betreuung. [n solche Institute gehbren foiglich
héchstens einzeine Kartenspisle, sofem sie zum jeweiligen Ort sine bestimmte Beziehung
haben. Hingegen soliten Sammilungen wohi eher den spezialisicrten Museen anvertraut
werden (so .B. Issy-les-Moulineawux fiir Frankreich, dem Deutschen Spielkartenmuseum in
L einfelden fir Deutschland oder neuerdings auch dem Museum Allerheligen in Schaffhau-
sen fir die Schweiz, usw.). Fir bedeutende Sammiungen kénnte, wie gesagt, als eine At
"Gegenleistung” ein Katalog verlangt werden. Um unndtige Anh&ufungen gleicher Gegen-
sténde zu vermeiden, soilte aber in jedem Falt ausdriickiich darauf hingewiesen werden,
dass im nventar schon Vorhandenes, Doubletten also, verdussert (verkauft oder getauscht)
werden diirfen.

Fragen Sie mich nun bitte nicht, wie ich es selber einmal halten werde. ich weiss es némlich
wirklich noch nicht. Wenn meine Kinder mir noch oft damit drehen, den ganzen Geriimpel
einmal zu verbrennen, kdnnten sogar die Museumschancen nach steigen. Nur, um
museumsreif zu werden, misste die Sammlung schon noch um einiges wachsen. Dann
wiirde sich aber vielleicht auch die Einstellung der Kinder &ndem. So ist eben - zum Gllick -
noch alles im Fluss...

B. Eberhard, im November 1991.

Die Redaktion des "Bulletin" wiirde sich freuen, wenn aus dem Kreise
der Mitglieder weitere Stellungsnahmen zu diesem Thema zur Pubiika-
tion eintreffen wiirden.
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La collection de cartes a entant bien

Les réactions 2 des articles parus dans I"As de Tréfle et dans notre Bulletin montrent 4 quel
point les collectionneurs sont favorables 4 1idée de léguer leur coliection 4 un musée. C’est
(peut-étre) surestimer sa coflection et (siirement)... les musées. Tout se passe comme si, en
’occurence, il existait une sorte de malentendu entre les collectionneurs et les musées. Le
collectionneur s’intéresse 2 ses objets A un double titre: individuellement, pour les
particularités de chacun d’eux, et comme éléments constitutifs de la collection prisec comme
un tout. De méme, peut-on distinguer deux types de collectionneurs: pour les uns la
collection est une oeuvre, une fin en soi; pour les autres elle est un moyen et ses €léments
sont A la fois intruments et objets de recherche. Les premiers voudront que leur collection
soit conservée en totalité; pour eux le musée constitue la conséeration ultime. Les autres
souhaiteront qu’elle continue & servir la recherche. Quant aux musées, ils accepteront,
certes, vos dons (n’ayant généralement pas le droit de les refuser). Mais, ce qui attend vos
résors, ¢’est la conservation par 1’oubli: vos objets échoueront dans une cave ou dans un

_ grenier ol ils seront désormais pratiquement inaccessibles: rien ne signalera plus lenr
existence derritre des portes qui ne souvrent souvent qu’aux initi€s. La donation au musée
n’assurera donc ni votre immortalité, ni celle de votre collection.

Alors que faire ? Si le probleme est dii & ’existence d’héritiers indignes ou réfractaires,
rassurez vous: comme le talent, I’entendement saute parfois une génération. Ne punissez
donc pas vos petits-enfants. Qu pourquoi ne pas créer une "réserve” de famille: elle ne sera
pas trés encombrante (un carton ou une valise contiennent de 300 & 500 jeux). Et imaginez
le plaisir de vos descendants lorsqu’ils découvriront vos trésors devenus encore plus
respectables avec le temps, Afin de leur éviter des déconvenues, pensez 2 leur laisser quelques
indications sur la rareté relatives de certains jeux peu spectaculaires - & moins qne vous
entendicz délibérément donner aussi une chance i des acheteurs avertis...

Méme en 1’absence d’héritiers, le musée n’est ni la seule ni nécessairement la meilleure
solution. Si vous tenez avant tout A faire une donation, pourquoi ne pas en faire profiter
un ou plusieurs cellectionneurs ? La donation peut aussi se limiter au produit de la vente de
la collection. On pourra méme combiner les deux variantes en accordant un droit de
préemption 4 des collectionneurs ou en réservant la vente & quelques uns d’entre ¢ux. En
revanche, celui qui voudra assurer sa survie et faire de son oeuvre un monurnent n’a qu'une
solution: le catalogue. Le catalogue peut entretenir le souvenir d’une collection méme au dela
de sa dispersion. Certes, il serait bon que le collectionneur rédige lui-méme ce catalogue.
Mais il pourra aussi l'exiger du destinataire privé ou public et en faire dépendre sa donation,

Cela dit, il n'est pas question de déclarer la guerre aux musces. Il s’agit simplement de
montrer qu’en cas de succession il existe d’zutres solutions souvent plus indiquées. Souvent,
le musée "ordinaire” ne sera méme pas en mesure de metire vraiment en valeur une grande
collection. On se contentera donc de lui léguer des piéces ayant un lien manifeste avec "sa"
région. Le reste ira de préférence 4 un musée spécialisé comme il en existe dans plusieurs
pays, méme en Suisse (Musée Allerheiligen 4 Schaffhouse). Toutefois, afin d’empécher
I’accumulation de doubles inaliénables, il serait bon d’autoriser expressément le musée de
s’en séparer, le cas échéant (par vente ou par échange).

Cela dit, méme le choix de I"auteur n’est peut-&tre pas définitif...

Qu'en pensez-vous 7 Vous &tes bien invité 3 commenter les idées de
M. ZTberhard. Votre opinion nous intéresse!



Wer Nase mmpﬁ‘,
hat ein «Gspa-Siiiiy

er mochte nicht ab und
zu germe beim Karten-
spielen ein  bisschen

schummeln, oder «bschissis. wie es
in Muotathal heisst? Dort darf, ja
sogar muss man dem Partner
«diiiitas (deuten), was fiir Karten
man in den Hinden halt. Erlaubt
ist dies jedoch aur in einem beson-
deren Jass, dem Trintnd. Trintna
ist kein herkémmlicher Jass wie
etwa der Schieber. Getrdnntnet
wurde bereits im 16, Jahrhundert.
der Schieber erlebte die Geburt
erst im 19. Jahrhundert. Trantnd
ist vom Aussterben bedroht, denn
das Durchschnittsalter der Jasser,
welche jeweils an der Trantnermei-
sterschaft in Muotathal mitma-
chen. liegt bei ungefihr 45 Jahren.

»

Dass die Meisterschaft bereits
zum funften Male durchpefithrt
werden konnte. ist dem Schwyzer
Kultur- und Brauchtumsforderer
Max Felchlin zu verdanken. Inzwi-
schen sind auch die «Cartophilia
Helvetican, die Schweizerische
Spielkartengeselischaft, und deren
internationale  Dachorganisation
mit Sitz in London auf den eigen-
artigen Jass aufmerksam geworden
und haben am Samstag die Mei-
sterschaft im Restaurant Schhisssel.
«bis Meitschis, in Muotathal be-
sucht. Getranninet wird nur mehr
in Muotathal und Iligau sowie im
Appenzell und St.-Galler-Rheintal.
dort jedoch ein bisschen anders.

*

Wie bereits erwihnt, ist das
«Diiiita» das Besondere beim
Trantni. Versucht man sich beim
Zuschaven. so bemerkt man, dass
das «Disiitas biitzschnell vonstat-
ten geht, denn schlussendlich hat
dies den Zweck, dass nur der Part-
ner und micht einer der Gegrer das

«Diiiitdy sicht. Mit einem kurzen
Zeigen der Zungenspitze zeigt man
dem Partner. dass man eine be-
stimmte Kartenkombination be-
sitzt. Das Verziehen eines Mund-
winkels bedeutet ein «Gspas (zwel
Konige. Ober. “Under oder Ban-
ner). Wird die Nase gerimpft. so
weiss der Gegner, dass man zwet
Asse in den Hinden halt.

Die Zeichensprache verlangt viel
Ubung, vom Zuschauen alleine
lernt man dies nie und nimmer.
Aber nicht nur das «Dudtds ist
eine Wissenschaft fiir sich. sondern
auch die Regeln seibst. Welche
Kartenpaare wie viele Punkte gel-
ten und dass Kartenpaare andere
um deren Wert vermindern oder
dass die hochste Schalle immer
einen Punkt gilt, sind nur einige
Beispiele. Ebenso kann nur nach
abende- und nichtelangem. Uben
erlemnt werden. dass ein Hirgel.ein
Ober und ein gleicher Under. ein
Bruut-Tanz aber ein Ober und ein
ungleicher Konig ist oder eine
Fliss-Trinte ein As und einen
gleichen Ober bedeutet.

Wenn man die Spieiregein zu
verstehen versucht. dann steht man
da wie der berithmie Esel am Berg:
Zur Suu kann auch eine Fliss-
Trante oder eine Tanz- Trinte auf-
gelegt werden. wenn vorher ein
Grosser-Cheel, eine Fliuss-Tréinte
oder eine Tanz-Trinte aufgelegt
ist. Es kann auch sein, dass im gle:-
chen Spiel eine Trante vorgelegt ist
und dann ein Hirget kommt. ob
vorher oder nachher. spielt keine
Roile. weil der Hiirgel alle Fliiss
und Trante sticht . . .

*

Fine wentere Besonderheit beim
Trintna ist. dass sehr seiten um
Geld gespielt wird, sondern meist

" Tranksame. etwa zwei Flaschen



Das «Diiiltti» ist die Besonderheit am Triintnerjass. Blitzschnell und kaum wahmehmbar werden dem Partner die
Karten mittels besonderen Zeichen bekanntgegeben. Dabei muss man aufpassen, dass der Gegner, so aufmerk-

Rier. ein Halbliter Wein oder ein
Kriiglein Kaffee-Trasch, frither
eher noch um ein «Budelis
Schnaps. Getrunken wird beim
Trintni eher massig. im Gegensatz
zum Flilssia, das ein eigentliches
Trinkspiel ist. Was wiederum
Fliisstd ist. weiss ich nicht. Wie
sollte ich das auch wissen. ich habe
auch immer noch kewme Ahnung
was Trantnd ist .. .

Das Anliegen des Muotathaler
Patronatskomitees und von Max
Felchlin, das Trintni aus der Ver-
senkung zu holen und dieses aus-
sergewohnliche Kartenspiel zn er-
halten, scheint von Erfolg gekront
zu sein. Heute beherrschen noch
rund zehn Prozent der Bevilkerung
oder 300 Personen die Kunst des
Trintnd. Ein im vergangenen Jahr
durchgefithrter Tageskurs war von

sam er auch hinschaut, die Zeichen nicht sehen kann.

Foto Adrian Schelbert

grossem Erfolg gekrént, rund 30
Interessenten liessen sich in die
Gehetmnisse des Trintnd einfah-
ren. Aufgrund dieses Erfolgs soll
der Kurs im kommenden Jahr zwei
Tage dauern. Wer also gerne
gbschisst oder wer das — fiir mich
geheimnisvolle — Kartenspiel ken-
nenlernen will, der ist im «Thaly
sicherlich willkomnmen. Wer weiss.
vielleicht geht der neugeschaffene
Wanderpreis bald in die Héinde
eines «Usseren» (Auswirtigen)?
Adrian Scheibert

fwserner Tagblatt

9, September 1991




Anmerkung der Redakticn:

In "Bulletin" 1/1891 haben wir den Vortrag publiziert, den Stefan
Nanny iiber das "Trenta" anlésslich unserer Jahresversammlung in
Appenzell 1590 gehalten hat. Die Publikation hat heftigsten Protest
ausgelidst, da dieser Darstellung jede Wissenschaftlichkeit abgehe.
Aufgrund einer Einladung durch Max Felchlin, der das "Trantne" in
Muotathal eingehend untersucht hat, war es dem Unterzeichneten mig-
lich,am diesjdhrigen "Priis-Trintne" teilzunehmen, um das richtige
"Printre® kennen zu lernen. Max Ruh

REGLEMENT

FUR DIE TRANTNER - MEISTERSCHAFT

Art. 1
Zweck Der Zweck der Trantner-Meisterschaft unter dem vorliufigen Patronat
Patronat der Durchfiihrenden besteht in erster Linie darin, das alte Kartenspiel

Trantnen zu propagieren und ihm neue Freunde, nicht zuletzt unter den
Jungen im Tal, zu gewinnen.

Art. 2

Teilnehmer  An der Trintner-Meisterschaft kann jedermann teilnehmen, der das Spiel
mit deuten beherrscht. Kategorien werden keine gebildet.

Art. 3

Spielrunden  Die Meisterschaft wird auf 2 Runden zu 3 x 8 Durchgiingen begrenzt.
Nach jedem Durchgang wird am gleichen Tisch Partner gewechselt.
Nach einer Runde, als nach 3 x 8 Durchgingen, miissen mindestens 2
Partner Tischwechsel vornehmen. Es wird kein Nachtoppel gespielt.

Art. 4
Spieler Eine Spielrunde besteht aus vier Partnemn. Die Durchfiihrenden also

das Patronatskomitee verzichten freiwillig auf eine Teilnahme am
Wettkampf.



E

Art. 5

Es wird nach folgenden Regeln gespielt: Regeln
Die Karten miissen nach den vorerwihnten Regeln gedeutet

werden.

Es diirfen keine neuen Karten verlangt werden (besser nZh).

Es darf nicht mehr als 1 x abgehoben werden (liipfen).

Es diirfen keine Karten dem Partner gezeigt werden (nur deuten).

Art. 6

Trantner-Meister ist der Spieler, der aus den 2 Runden mit der hochsten Rangierung

Punktzahl hervorgeht. Bei mehreren solchen Spielern entscheidet Gber

die Rangierung in erster Linie die hichste Passe einer Runde, in zweiter
Linie die hochsten Passen aus dem 1. 2. und den folgenden Durchgingen.
Bei keiner Entscheidung wird das hohere Alter vorgezogen. Ab 1991 wird
neu ein Wanderpreis an den jeweiligen Tagessieger abgegeben. Wer 2 x
Tagessieger ist kann diesen Wanderpreis entgiiltig mit pach Hause neh-
men. Sollte withrend 5 Jahresmeisterschaften kein Spieler 2 x als Sieger
hervorgehen, so wird vom Patronatskomites, der Spieler, der in den letzten
5 Meisterschaften gesamthaft im Durchschnitt die besten Ringe herausge-
trintnet hat, als Wanderpreis - Gewinner bestimmt.(Bei gleichem Durchschnitt
der besten 5 Ringe entscheidet hier das héhere Alter).

Art. 7

Die Auslosung der Spieler vor Beginn kann das Patronatskomitee bestimmen.  Spiel-
Die bestimmte Spielleitung entscheidet auch Meinungsverschiedenheiten leitung
und Anstinde im Spiel entgiiltig.

Im iibrigen ist die Spielleitung fiir die Spielorganisation zustandig

Art. 8
Entsprechend dem Zweck des Wettbewerbs wird nur ein verhaltnismassig Einsatz
bescheidener Einsatz verlangt, in dem iibrigens fir jeden Spieler ein Trost- Preise

preis inbegriffen ist. Den Erstrangierten werden Preise im Rahmen der
finanziellen M&glichkeit abgegeben.

2. Auflage Muotathal, 22. Aug. 1991/WS Das Patronatskomites
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Weinetiketten mit Spielkarten

o
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“FCHIPUOR

H+P GASSER AG WEINKELTEREI HALLAU

Dans notre "Bulletin" 4/1991 nous avons présenté deux dtiquettes de
vin qu'un vigneron @u Canton de Schaffhouse a choisit pour son vin.
Vollk encore les étiquettes gue nous avons promis.

Les intéressés qui aimeraient acheter ce vin scnaffhousois scnt in-
vités & contacter le secrdétariat de Cartophilia Helvetica. On vous
enverre la liste des prix et 1l'adresse du vigneron.
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WEINKELLEREI PAUL GASSER MAIZINGEN

In Nummer 4 / 1991 des "Bulletin® haben wir die ersten zwei Wein-
etiketten vorgestellt, die von einem Weinbauern zus dem Klettgau

im Kanton Schaffhausen verwendet werden. Wie angekiindigt folgen
hier die beiden weitern Etiketten.

Mitglieder der Cartophilia Helvetica, welche sich flir diesen Wein
aus der Ostschwelz interessieren, konnen sich mit dem Sekretariat
in Verbindung setzen. Preisliste und Bezugsquelle werden ihnen dann
ungehend zugestellt,
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Ville Lenormand
und ihre Wahrsagekarten

Zu den beriihmtesten Karten-
legerinnen alier Zeiten gehor
die Franzosin  Marie-Anne
Adélaide Lenormand. Sie wur-
de am 27 . Mai 1772 in
Alengon als viertes von funf
Kindern geboren. Ihr Vater war
Tuchhandler und ermoglichte
seinen Kindern eine gute Erzie-
hung. Er starb jedoch frith, und
so war Marie-Anne, weil die fi-
nanziellen Mittel fehlten, ge-
zwungen, bei einer Schneide-
rin zu arbeiten. Mit 21 Jahren
verliess sie diese Stelie und be-
gab sich nach Paris, wo sie in
einer Waschehandlung Arbeit
fand. Die Bekanntschaft mit
einer der damals bekanntesten
Karteniegerinnen der franzosi-
schen Hauptstadt, Mme Gii-
bert, liess die seherischen Fa-
higkeiten der jungen Marie-
Anne Adélaide offenbar wer-

Jugendbildnis der Mile Marie-

den. Sie tat sich nach ersten er-
folgreichen  Versuchen mit
Mme Gilbert zusammen und
gab ihre andere Beschéftigung
auf. Aufgrund einer Denunzija-
tion wurde Mademoiselie Le-
normand verhaftet und ins Ge-
fangnis gewarfen. Sie wurde
wegen Wahrsagerei verurteilt,
Nach ihrer Freilassung richtete
sie sich zunachst in der Strasse




Honoré-Chevallier ein, zog
aber spater an die rue Tournon
im Quartier Luxembourg, wo
sieihre grosste Berihmtheit er-
langte. Sie verblieb hier bis zu
ihrem Tode am 25. Juni 1843.
Wahrend rund vier Jahrzehn-
ten legte Mlle Lenormand die
Karten fir Leute aus allen
Schichten der Bevolkerung,
welche sich von ihr Hinweise
Uber die Zukunft erhofften.
Selbst hochgestelite Person-
lichkeiten aus der Zeit der Re-
publik, des Direktoriums und
des Kaiserreiches baten die
Wahrsagerin um Rat. So emp-
fing sie Napoieon, seine erste
Gemahlin Joséphine, die Re-
volutionsfuhrer Marat und Ro-
bespierre, Mime de Staél, den
Maler David, den Herzog von
Berry und viele andere mehr.
Zu den vielen Besuchern aus
dem Ausland gehorie unter
andern auch der Gegner Napo-
leons, der russische Zar Alex-
ander |.

1809 wurde Mlle Lenarmand
aus Paris ausgewiesen und
lebte bis 1814 in Brussel
Zweimal wurde sie wegen He-
xerei angeklagt, was jedoch
ihrer Berihmtheit nur forder-
lich war. Nach etwa 1830 be-
gann sie langsam in Verges-
senheit zu geraten. Sie widme-
te sich vermehrt der Heraus-
gabe ihrer Bicher, von denen
Gher zwanzig bekannt sind.
Auch verfasst sie ihre Memoi-
ren, wobei allerdings oft Dich-
tung und Wahrheit nicht leicht
voneinander zu unterscheiden
sind.

Noch heute lebt Mile Lenor-
mand in einer Vieizahl nach ihr
benannten  Wahrsagekarten
weiter., Die Originalkarten
scheinen nicht mehr vorhan-
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den zu sein. Immerhin sind Re-
konstruktionen gemacht wor-
den. Die urspringlichen Kar-
ten, B4 an der Zahl, zeigen je
sieben verschiedene Bilder.
Die Karten sind nicht nach
einem erkennbaren System
aufgebaut. Immerhin lassen
die grossen Mittelbilder finf
Themenkreise feststelien: die
zwolf Tierkreiszeichen, ver-
schiedene Szenen zur Alche-
mie, sechs Karten zum Thema
der Eroberung des Goldenen
Flieses, deren neun zur Ge-
schichte des Trojanischen
Krieges und schliesslich noch
die sogenannten unvorherge-
sehenen Ereignisse. Das Stu-
dium der von Mle Lenormand
hinterlassenen Werke gab zu
verschiedenen Interpretatio-
nen Aniass. Welche von diesen
Erlauterungen die giltige, von
Mile Lenormand angewandte
ist, lasst sich nicht ausmachen.
Auf keinem Gebiet wird wohl
wissentlich und unwissentlich
soviel geflunkert wie in der
Wahrsagerei. Nach wie vor
aber ziehen die nach Mille Le-
normand benannten Karten die
Leute in ihren Bann. Hinter die
letzten Geheimnisse der Erfol-
ge der franzosischen Wahrsa-
gerei ist jedoch bis jetzt noch
niemand gekommen.
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Eigenh&ndiger Brief mit Unterschrift von Marie-Anne Lenormand
voem 9.November 1824, Die beriihmte Wahrsagerin wendet sich an
den Kanzler Frankreichs C.H.Dambray und biedert sich durch ihn
dem neuen Xonig Karl X, an. Sie empfiehlt ihm ihr neues Buch
"Der Schutzengel Frankrelchs am Grab Ludwigs XVIII."

Wer sich eingehender mit dem Leben und Werk der Madempiselle Tenorm=nd
auseinandersetzen mtchte, dem seil folgendes Buch empfohlen:

Dicta Dimitriadis, WMademoiselle Lencrmand, Lz reine de la voyance
Librairie Académique Perrin, Paris 1990 {(Collection Terres des Femmes)

Das Buch von 260 Seiten beruht auf eingehender Archivarbeit, darf aber
trotzdem nicht als wissenschaftliche Darstellung des Iebens vnd Wirkens
der Mademoiselle Lenormand betrachtet werden, da zahlreiche romantisie-
rende Passagen enthalten sind. Immerhin kommt der Autorin, die als
Spezialistin fir Tarot und Wahrsagerei auftritt, das Verdienst zu, alle
Werke der Mademoiselle Lenormand zusammengetragen und auch gelesen zu
haben. Das Buch enthdlt eine reichhaltige Blbliographie.

Nous almons signaler la parution récente d'une biographie consacrde

A4 Mademoiselle Lenormand:

Dicta Dimitriadis, Mademoiselle Lenormand, Lz reine de 1la voyance
Librairie Académigue Perrin, Paris 1990, L'auteur est une "spécialiste
des tarots et de la voyance", Elle s'est bien documentée, mals elle n'a
pas hesité d'introduire dans son livre de 260 pages des récits romancés.
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NEUE KARTEN
NOUVELLES CARTES

SERVETTEFC |78 SERVETTEFC  |(¥H | SERVETTE FC .
S ceneve 93 5% gineve o | S¥E Gentve >

Maurizio Jacohagei
Jean-Michel Aeby
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Beni's Top 11

"Beni's Top 11" ist ein Fussballspiel mit 45 Xarten opro Mannschaft,
Jeder der beiden Spieler verfiigt iiber eine Mannschaft, die derzeit
in der KL 4 des schweizerischen Fussballs spielen, Insgesamt sind
zwolf verschiedene WL A-Mannschafien erh#ltlich:

"Beni's Top 11", un jeu de foothall avec les clubs de la ligue
nationaie A de la Suisse. Chacun des deux joueurs dispose d'une
équipe (= 45 cartes)}. Actuellement les gguopes suivantes scnt 2
disposition:
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Preis pro Spiel: Fr. 7.~

. P - SERVETTE FC ¢
Prix par jeu {dguipe): Fr. T.-— @g&fﬁ‘;ﬁ:"gﬁ SFE SinevE

g ot ey
pm -; I

Art. 216.602 Grashopper-Club GL
Art. 216.611 FC-Servette

Art. 216.601 FC-Luzern

Art. 216.603 FC-Sion

Art. 216.604 FC-Ziirich

Art. 216.605 FC-Wettingen
Art. 216.606 FC-Aarau

Art. 216.607 FC-St. Gallen
Art. 216.608 BSC-Young Boys
Art. 216.609 FC-Lugano

Art. 216.610 Lausanne Sports
Art. 216.612 FC-Neuchdtel Xamax '\

Andreas Hasler
Heinz Hermann

= . 3 :-\ e =
. ﬁr :
K Nag®

GCarrochi Astro-Fable Cards

Die "Astro-Fable Cards",entworfen von Peter Cooper, gehoren zu den
Wahrsage-Karten. Das englischaprachige Wahrsege-Spiel ist sehr edin-
fach zu handhaben. .

Fir die Mitglieder der Cartophilia Helvetica kostet das in einem
Etui verpackte Spiel PFr, 25.-

GAMBLER FORTUNE
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NOTIZIE DAL MONDO

DELLA CARTAGIOCOFILIA

. Il « Premio Modiano» per l'annc 1991 & stato asse-
gnato al nostro connazionale e amico Franco Pratesi:
per la serie di studi da lui pubblicati sul bollettino deila
I.P.C.S. di Londra e sul bollettino = As de Trefle ». Questi
articoli si sono imposti all'attenzione degli studiosi per la
grande serie di nuove informazioni sull’origine e la diffu-
sone dei primi tarocchi, con particolare riferimentc a quel-
li ritrovati in Firenze, Ferrara, Venezia, Bologna e Milano.

Franco Pratesi aveva tenuto una conferenza anche al
nostro Convegno di Trieste sulle «prime leggi sulle carte
da gioco nelle cittd sotto l'influenza fiorentina » e recente-
mente aveva pubblicato uno studio sulle origini e regole
del ” Gioco del Cucco; in questi giorni ho letto suila rivi-
sta " Esopo” dell’Aldus Club di Milano un suo studio sulle
carte di prestigio gia in uso nel 1400..!

Al nostro valoroso Amico le nostre pilt affettuose con-
gratulazione per la sua attivitd e l'ambito riconoscimento.

— Colgo anche l'occasione per segnalare che pure un
altro amico nostro ed illustre studioso del mondo della car-
tagiocofilia internazionale ¢ stato onorato in un Convegno
tenuto dal 20 al 23 settembre a Mussomeli, presso Caltanis-
setta; l'incontro di studio, organizzato dalla amministrazio-
ne di quella cittd & stato dedicato al filosofo Michael Dum-
iett, uno degli esponenti pilt importanti della scuola ana-
litica inglese.

Titolare della cattedra di logica presso I'Universita di
Oxford, Dummett era presente al convegno ed ha presenta-
to anche il suo ultimo studio suile origini del Tarocco
siciliano che noi attendevamo da tempo.



- 29 -

LES
MERVETLLEUSES

CARTES
A JOUER

DU XIXC SJIECLE
COEANVERAME ]

— Jean Verame, artista universale, pittore, scultore di
grandi spazi, & essenzialmente conosciuto per i suoi lavori
pittorici monumentali sulle formazioni rocciose nei grandi
deserti. Dopo i primi interventi nelle Cevenne in Corsica
e sull’Amarillo in Texas, egli realizza nel 1980/81 un’opera
gigantesca nel deserto del Sinai, riveste con le sue fantasie
colorate uno spazio favoloso nell’Anti-Atlas marocchino, a
Tafraout, nel 1984, ed infine nel 1989 dipinge un grande cir-
co di montagne nel Tibesti, a nord di Tchad. Non ho parole
per descrivere lo stupore, I'eccitazione, le emozioni che.
provocano queste roccie dipinte di dimensione universale...!
Questo eccezionale artista & anche uno dei pili attenti e
preparati collezionisti europei di carte da gioco: ha recen-
temente pubblicato un grande volume dal titolo « Le mera-
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vigliose carte del XIX secolo» dove ha riprodotto a colori
una parte della sua deliziosa collezione. Opera di grande
interesse!

Oggi, a sorpresa, ricevo un doppio gioco di 54 carte
creato da Jean Verame! I personaggi sono sostituiti dalle
immagini misteriose, surreali delle sue montagne colorate:
nella piccola superficie della carta vivono i grandi spazi
dei deserti, dei cieli, delle visioni oniriche e le fantasie poe-
tiche di questo stracrdinario Artistal

L'esecuzione delle carte, opera di Dusserre, & felicemen-
te perfetta, l'ineccepibile e vellutato taglio " argentato” au-
menta la magia del messaggio! ~

— Il gioco della storia della Valle d’Aosta - Per termi-
nare onorevolmente bene le mie veloci segnalazioni, devo
parlare di quesio nuovo gioco di carte realizzato da Giovan-
ni Thoux artisia valdostano ricco di importanti esperien-
ze internazionali; dopo un lungo periodo trascorso in Giap-
pone dove dal 1960 al 1971 svolge attivita di insegnamentio
fino a ricoprire la carica di vicedirettore dell’Industrial
Design departement di Tokyo, ritorna a Verrés, suo paese
natio e si dedica alla scultura lignea che affronta con
un’ottica personale e fuori dagli schemi tradizionali e con-
suetudinari. Questo suo gioco di carte nasce appunto nelle
sue grandi tavole scolpite in basso e altorilievo; la tradizio-
ne e la storia valdostana ispirano il lavoro dell’Artista che
rivisita con abilita, estro e humor i personaggi e le vicen-
de che ha voluto revocare e vi fa emergere un piccolo
e grande mondo antico con vizi, virtd, sorrisi e lacrime,
antiche dimore, dorsali gotici, architetture romane, orpelli,
uomini e donne, animali, arnesi armi, blasoni e teschi, qua-
si a ricordare il motto della grande famiglia Challant che
& vivamente rappresentata nel gioco « tout est et n'est rien».

Ho usato ampiamente le parole di Teresa Charles che
descrive con affetto e attenzione le immagini di queste car-
te e devo concludere che il gioco molto ben presentato dal-
1a " Phelina” di Ivrea merita di arricchire le raccolte dei
pilt attenti collezionisti e di figurare fra quelli piu impor-
tanti prodotti quest’anno in Europa. Ari

Uniome Nazionale Collesgomisti o Halia



- 31

NEUIGKEITEN

FAITS DIVERS

Weltmeister
im Poker

Las Vegas. AP. Der Weltmeister im
Poker heisst seit Donnerstag Brad
Daugherty, kommt zus Sparks in Ne-
vada und ist um eine Million Dollar
reicher. Dabei hatte der 39jahrige
Daugherty nicht einmal die 10000
Dollar Mitspielgebiihr. Ein Bekannter
liech ihm am Montag das fehlende
Geld fiinf Minuten vor Beginn des
Turniers, an dem 215 Spieler in Las
Vegas teiinahmen. Der 64jahrige Pen-
siondr Tom Holt aus Tucson In Ari-
zona gewann den zweiten Preis: Im-
merhin noch 402 000 Dollar.
Daugherty war mehr als einmal
wihrend des Turniers fast vollig
blank. Holt hatte das Endspiel in dem
verriucherten Kartenzimmer mit 1,2
Millionen Dollar der 2,15 Millionen
begonnen, die im Spiel waren. Er stei-

gerte seine Gewinne in wenigen Spie-
len auf 1,9 Millionen, was Daugherty
nur noch 215000 Dollar liess. Doch
der riskierte die ganze Summe im
nichsten Spiel und gewann. Nur we-
nige Minuten spiter erhdhte er in
einem Spiel um 429000 Dollar und
gewann den 1,1-Millionen-Pott mit
einem Zehnerpaar und einem As ge-
gen das Zehnerpaar Holts, der aber
nur einen Konig hielt.

Wenige Spiele spiter war die
Reihe an Holt, seine letzten 755000
Dollar auf den Tisch zu legen. Alles,
was er brauchte, waren eine Zehn
oder Sechs, um den Straight zu voll-
enden. Aber die kamen nicht, und
Daugherty gewann.

Basler Zeitung

Samstag, 18. Mai 1991
Nr.114

Jasskdnige

S.Januer 1992: l.Colffeurschieber Schweizermeisterschaft in Miswangen:

Artin Stocker und Alfred Steiner

1l.Januar 1992: 7.Trumpf-As-Jassmeisterschaft in Tuzern:

Jassktnig: Xurt Jauch, O0ftringen

Glick fiir 1992

Mochten Sie 1992 Thren
Mirchenprinzen oder Ihre
Traumfrau treffen? Dann
nehmen Sie aus einem Kar-
tenspiel den Herz-Buben
oder die Herz-Dame. Legen

Sie diese auf Herz-As und |
decken Sie die beiden mit °

Blick|

Pik-As zu. Dieses Trio stek-
ken Sie in die Mitte des Spie-
les. Ein Dillzweig drauf und
mit rotem Faden umwickeln.
Dieses Biindel stecken Sie
ﬂper Nacht unters Kissen.
im Jahr 1992 ist lhnen
Amors Pfeilschuss sicher!

31. Dezember 1891






